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В отсутствие г-на Сейшаша да Кошта (Португа-
лия) г-н Барнуэлл (Гайана), заместитель Председа-
теля, занимает место Председателя. 
 

Заседание открывается в 10 ч. 25 м. 
 

Пункт 96 повестки дня: Вопросы секторальной 
политики (A/56/358 и A/C.2/56/3) 

 a) Предпринимательство и развитие (A/56/403, 
A/56/442) 

 

 b) Сотрудничество в области промышленного 
развития (A/56/139) 

 

1. Г-н Жеремета (Отдел государственной эконо-
мики и государственного управления, Департамент 
по экономическим и социальным вопросам), пред-
ставляя доклад Генерального секретаря о предпри-
нимательстве и развитии (A/56/442), говорит, что 
достижение целей Декларации тысячелетия являет-
ся исключительно трудной задачей. Действительно, 
с учетом того, что основная доля глобального внут-
реннего валового продукта производится в настоя-
щее время частным сектором, выполнить эту задачу 
без активного участия деловых кругов будет невоз-
можно. Поэтому в докладе рассматриваются два 
ключевых вопроса: что требуется для обеспечения 
развития предпринимательства в мире и что нужно 
для обеспечения того, чтобы деловые круги вели 
себя «ответственно перед обществом»? 

2. В докладе рассматриваются глобальные тен-
денции развития предпринимательской инициати-
вы, основные характеристики предпринимательства 
и главные аспекты финансирования деятельности 
предпринимателей. В нем также определены важ-
ные вопросы, касающиеся развития предпринима-
тельства, например, прав собственности, приобре-
тения знаний, рамок регулирования и управления. 

3. В докладе изложены мнения по вопросу об от-
ветственности деловых кругов, в том числе о вы-
двинутой Генеральным секретарем инициативе 
«Глобальный договор», и проанализирована соци-
альная ответственность предпринимательства в ка-
честве «почти рационального» экономического вы-
бора. В нем также подчеркнута роль общественного 
мнения и обозначены текущие тенденции в деле об-
суждения социально ответственных путей осущест-
вления предпринимательской деятельности. 

4. По причине сложности этой задачи и исклю-
чительно важной роли, которую играет предприни-

мательская деятельность в экономическом росте и 
формировании общих рамок развития человека, те-
ма доклада по-прежнему имеет актуальное значение 
для дальнейшего исследования и обсуждения. Он 
также свидетельствует о существовании одной 
сложной проблемы. Хотя в докладе была предпри-
нята попытка рассмотреть некоторые из аспектов, 
по-видимому, требуется более глубокая проработка 
и анализ. Секретариат готов провести углубленные 
исследования и собрать и проанализировать наи-
лучшие практические методы работы по вопросам, 
представляющим интерес для государств-членов. 
Реформа системы регулирования и корпоративное 
управление являются, по-видимому, темами, кото-
рые заслуживают особого внимания. 

5. Г-жа Фрёденшусс-Райхль (Специальный 
представитель и помощник Генерального директора 
по делам Организации Объединенных Наций, Ор-
ганизация Объединенных Наций по 
промышленному развитию), представляя доклад 
Генерального секретаря об осуществлении 
программы на второе Десятилетие промышленного 
развития Африки (1993�2002 годы) (A/56/139), 
говорит, что в докладе отражены важные проблемы, 
с которыми продолжает сталкиваться 
производственный сектор континента. Вклад 
перерабатывающей промышленности в валовый 
внутренний продукт в Африке меньше, чем в 
Латинской Америке и Юго-Восточной Азии, а до-
бавленная в процессе переработки стоимость в 
90-е годы составляет отрицательную величину во 
всех субрегионах Африки, за исключением север-
ной ее части. Промышленное развитие в Африке за-
трудняется как из-за внешних, так и внутренних ус-
ловий.  6. Основные проблемы на пути экономического и 
промышленного развития, рассмотренные в докла-
де, касаются ужасающих масштабов нищеты, огра-
ниченных финансовых и инвестиционных ресурсов, 
устаревших технологий, фактического отсутствия 
информационных и коммуникационных техноло-
гий, слаборазвитой базы людских ресурсов в Афри-
ке, недостаточно развитой физической и организа-
ционной инфраструктуры и состояния развития де-
мократических институтов, а также эффективного 
управления. 

7. Две области, по-видимому, имеют важное зна-
чение для ускоренной индустриализации Африки в 
соответствии с требованиями устойчивого разви-
тия. Они связаны с доступом к источникам энергии 
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и более широким доступом к технологиям. Исполь-
зование современных энергетических служб явля-
ется одной из предварительных предпосылок инду-
стриализации, при этом в контексте либерализации 
торговли, дерегулирования и приватизации эконо-
мической деятельности, а также образования новых 
торговых союзов конкурентоспособность предпри-
ятий из африканских стран сильно зависит от их 
технической модернизации и управленческого по-
тенциала. Большинство стран Африки не распола-
гают необходимыми возможностями для определе-
ния исключительно важных технических потребно-
стей, отбора технологии или выполнения целого 
комплекса задач, связанных с применением техно-
логий и циклом перевода. Поэтому исключительно 
важно разработать и осуществлять программы тех-
нической помощи в области укрепления нацио-
нальных систем модернизации; при содействии со-
общества доноров ЮНИДО может сыграть важную 
роль в достижении этой цели. 

8. Обнадеживающим является тот факт, что это 
обсуждение проходит на фоне недавно одобренной 
африканской инициативы в целях развития, которая 
направлена на развитие африканского континента и 
известна в качестве Нового партнерства в интересах 
развития Африки (НЕПАД). Ввиду активного руко-
водства со стороны самих африканских стран сис-
тема Организации Объединенных Наций должна 
быть готова к учету их приоритетов и содейство-
вать, в частности, наращиванию поддержки НЕПАД 
как в Африке, так и среди членов международного 
сообщества, содействовать интеграции процесса 
осуществления НЕПАД в рамках более широких 
последующих мероприятий в контексте Декларации 
тысячелетия и других предстоящих конференций и 
встреч на высшем уровне и содействовать укрепле-
нию межучрежденческого сотрудничества на ре-
гиональном уровне в рамках Экономической комис-
сии для Африки. Она надеется, что в контексте 
НЕПАД процесс индустриализация Африки будет 
осуществляться более быстрыми темпами при бо-
лее удовлетворительных результатах для народов 
Африки и международного сообщества. 

9. Г-н Камиаб (Исламская Республика Иран), 
выступая от имени Группы 77 и Китая, отмечает, 
что доклад Генерального секретаря о предпринима-
тельстве и развитии (A/56/442) содержит интерес-
ные понятия и анализ вопросов коррупции и пре-
дотвращения незаконного перевода средств и воз-

вращения таких средств в страны их происхожде-
ния и борьбы с такими явлениями. Эти соображе-
ния заслуживают всестороннего рассмотрения и 
должны быть проанализированы с различных точек 
зрения. 

10. В настоящее время имеется достаточная ин-
формация, подкрепляющая утверждения о том, что 
предпринимательство и экономический рост тесно 
взаимосвязаны. Группа 77 и Китай признают, что 
деловые круги играют важную роль в укреплении 
динамичного процесса развития сельскохозяйст-
венного, промышленного секторов и сферы услуг и 
что следует сделать упор на создании 
благоприятных условий для осуществления 
предпринимательской деятельности в целях 
содействия экономическому росту и устойчивому 
развитию развивающихся стран. 

11. Главным приоритетом в этом контексте явля-
ется та роль, которую может играть частный сектор 
в ускорении экономического роста и развития. Ор-
ганизация Объединенных Наций должна содейство-
вать вовлечению частного сектора в процесс разви-
тия на основе таких универсальных принципов и 
норм, как честность, транспарентность и подотчет-
ность. 

12. Группа 77 и Китай очень обеспокоены серьез-
ной проблемой, обусловленной коррупцией, по-
скольку проявление ее на высоком уровне может 
поставить под угрозу стабильность общества и со-
циально-экономическое и политическое развитие. 
Возвращение средств, незаконно изъятых из нацио-
нальной экономики и переведенных за границу, 
должно содействовать решению этой проблемы. 
Это также будет препятствовать распространению 
коррупции и служить должным напоминанием ли-
цам, совершающим такие действия, о том, что им 
не удастся извлечь из этого выгоду. В настоящее 
время на международном уровне делается мало для 
помощи отдельным странам в их усилиях по воз-
вращению таких средств. Организация Объединен-
ных Наций обязана оказывать содействие в подоб-
ных случаях. 

13. Касаясь доклада Генерального секретаря об 
осуществлении программы на второе Десятилетие 
промышленного развития Африки (1993�2002 годы) 
(A/56/139), он говорит, что по ряду причин резуль-
таты программы не оправдали ожиданий. Африка 
по-прежнему не отвечает некоторым основным тре-
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бованиям с точки зрения развития и эффективного 
участия в мировой экономике. Взаимосвязь между 
целями индустриализации и ликвидации нищеты 
очевидна: в целях сокращения наполовину к 
2015 году масштабов нищеты внутренний валовой 
продукт в Африке должен увеличиваться примерно 
на 7 процентов в год. Этого нельзя достичь без уси-
лий по диверсификации производственной базы 
экономики стран Африки. 

14. Требуется минимальная критическая масса 
инвестиционных ресурсов для развития промыш-
ленного сектора в целях обеспечения долгосрочного 
устойчивого развития. Хотя многие африканские 
страны приняли политику привлечения иностран-
ных инвестиций, реакция международного сообще-
ства была весьма удручающей. Необходимы также 
инвестиции в сферу образования и другие области 
развития людских ресурсов, особенно науку и тех-
нику. Целесообразно создать и укрепить организа-
ционный потенциал. 

15. Борьба Африки за обеспечение быстрых эко-
номических преобразований будет выиграна или 
проиграна в зависимости от эффективности связи 
промышленного развития с развитием сельского хо-
зяйства, поскольку Африка располагает самыми 
разнообразными сельскохозяйственными ресурса-
ми, многие из которых могут использоваться в ка-
честве промышленного сырья. В этой связи необхо-
димо проводить дальнейшие исследования и разра-
ботки. 

16. Требуется уделять приоритетное внимание от-
раслям сельского хозяйства в рамках комплексного 
программного подхода ЮНИДО для повышения 
конкурентоспособности этих отраслей и выявления 
новых рыночных возможностей. Развитые страны 
должны осуществлять свои обязательства на основе 
выделения финансовых ресурсов и перевода техно-
логий, а международное сообщество обязано начать 
развивать подлинное сотрудничество с учетом 
принципов партнерства, опоры на собственные си-
лы и укрепления национального потенциала. 

17. Г-н Гоффен (Бельгия), выступая от имени Ев-
ропейского союза и ассоциированных стран Болга-
рии, Венгрии, Кипра, Латвии, Литвы, Мальты, 
Польши, Румынии, Словакии, Словении, Турции, 
Чешской Республики и Эстонии, говорит, что, напав 
на Всемирный торговый центр, террористы, веро-
ятно, хотели похоронить саму идею делового мира. 

Международное сообщество в лице Организации 
Объединенных Наций должно бороться с такими 
фанатичными силами. 

18. Ответственность предпринимателей с точки 
зрения социального развития, соблюдения прав че-
ловека и защиты окружающей среды не ставится 
более под сомнение. Организация Объединенных 
Наций медленно, но верно движется к признанию 
частного сектора и транснациональных корпораций, 
в частности, в качестве лиц, осуществляющих свое 
право на достижение целей устойчивого развития. 
Это, несомненно, является позитивным ответом на 
действия антиглобалистов, которые иногда обвиня-
ют международные корпорации в том, что они яв-
ляются извращенным инструментом социальной де-
градации общества и ухудшения состояния окру-
жающей среды. Европейский союз привержен делу 
привлечения своих собственных предприятий к со-
блюдению девяти принципов, заявленных Гене-
ральным секретарем в инициативе «Глобальный до-
говор». Некоторые европейские компании уже при-
знали ценность Глобального договора, однако 
слишком большое число многонациональных кор-
пораций все еще остается за пределами этого гло-
бального движения. 

19. Ссылаясь на доклад Генерального секретаря о 
предупреждении коррупции и незаконного перевода 
средств (A/56/403), он говорит, что Европейское со-
общество считает, что выражение «незаконный пе-
ревод средств» является не совсем подходящим. Во 
многих случаях переводы совершаются легально; 
нелегальным является путь, с помощью которого 
средства были получены. Поэтому Европейский 
союз будет использовать выражение «перевод 
средств нелегального происхождения и возвраще-
ние этих средств». Европейский союз убежден, что 
возвращение отвлеченных ресурсов и их перевод 
жертвам преступления может способствовать вос-
становлению политического доверия в странах, ко-
торые пострадали от крупномасштабной корруп-
ции. Какими бы ни были практические и юридиче-
ские трудности возвращения средств, полученных в 
результате коррупции, Европейский союз убежден, 
что совместные и решительные действия междуна-
родного сообщества имеют важное значение. В этой 
связи он подчеркивает важное значение работы, уже 
проделанной Организацией экономического сотруд-
ничества и развития (ОЭСР) в борьбе с отмыванием 
денежных средств. Европейский союз готов оказать 
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содействие в создании потенциала в области управ-
ления деятельностью по возвращению незаконных 
средств; он также уделяет первоочередное внима-
ние борьбе с мелкомасштабной повседневной кор-
рупцией на местном уровне. 

20. В докладе Генерального секретаря об осуще-
ствлении программы на второе Десятилетие про-
мышленного развития Африки (1993�2002 годы) 
справедливо указывается, что результаты не соот-
ветствовали надеждам. Европейское сообщество со-
гласно с Генеральным секретарем о необходимости 
переоценки операций, связанных с Десятилетием. 
Окончательный обзор Новой программы Организа-
ции Объединенных Наций по обеспечению разви-
тия в Африке в 90�е годы создаст соответствующие 
условия для проработки этих предложений в более 
широком контексте осуществления крупных ини-
циатив Организации Объединенных Наций по раз-
витию Африки и Нового партнерства в интересах 
развития Африки. 

21. Признавая важность диверсификации и конку-
рентоспособности экономики в целях содействия 
устойчивому развитию, Европейский союз обратил-
ся с призывом к дальнейшей поддержке усилий по 
осуществлению стратегий индустриализации Аф-
рики. Он также призвал сосредоточить внимание на 
конкретных потребностях африканских стран и 
приветствует начатую ЮНИДО инициативу по со-
действию развитию торговли. Эта инициатива, на-
правленная на расширение участия развивающихся 
стран в международной торговле, касается потреб-
ностей, связанных со стандартизацией и контролем 
качества экспортных товаров. С помощью Европей-
ской комиссии в Западной Африке была уже начата 
первая региональная программа. Как видно из про-
шлого, Европейский союз готов взять на себя от-
ветственность и обеспечить поддержку 
африканского континента в его усилиях по 
развитию индустриализации. 

22. Г-н Хассан (Пакистан) говорит, что коррупция 
в определенной мере охватывает все общества и 
имеет разные последствия. Незаконный перевод 
средств коррумпированными руководителями явля-
ется одной из опустошительных форм коррупции, 
особенно для развивающихся стран, поскольку она 
затрудняет экономический рост и устойчивое раз-
витие и усугубляет их проблему задолженности. 
Такая практика ослабляет воздействие проектов, 
финансируемых за счет внешних ресурсов, и 

сируемых за счет внешних ресурсов, и программ 
ликвидации нищеты. 

23. Региональные и глобальные механизмы долж-
ны предпринимать на национальном уровне более 
активные усилия по борьбе с коррупцией. С этой 
целью руководители стран Юга подчеркнули в ап-
реле 2000 года необходимость активизации сотруд-
ничества в деле разработки как превентивных стра-
тегий, так и механизмов возвращения отвлеченных 
средств. Аналогичным образом, международный 
банковский сектор выразил свою приверженность 
делу содействия возвращению средств их законным 
владельцам. Его делегация твердо убеждена в том, 
что Организация Объединенных Наций служит со-
ответствующим форумом для переговоров по кон-
венции о предотвращении коррупции и незаконного 
перевода средств и будет активно участвовать в об-
суждениях по этим вопросам. 

24. Что касается сотрудничества в области про-
мышленного развития, то он говорит, что многим 
развивающимся странам еще предстоит воспользо-
ваться выгодами промышленного развития. Между-
народное сообщество должно принять меры по пре-
дупреждению маргинализации этих стран и допол-
нить свои усилия на основе содействия созданию 
благоприятного экономического климата, стимули-
рующего прямые иностранные инвестиции и пото-
ки частных финансовых средств, а также содейст-
вующего расширению доступа к рынкам. 

25. Организация Объединенных Наций, и в част-
ности Организация Объединенных Наций по про-
мышленному развитию (ЮНИДО), могут в значи-
тельной мере содействовать процессу индустриали-
зации в развивающихся странах. Пакистан искренне 
надеется, что вопрос о сотрудничестве в области 
промышленного развития будет рассматриваться в 
более широком контексте обсуждений по проблеме 
международного сотрудничества в целях развития. 

26. Г-н Осеи-Данку (Гана) говорит, что представ-
ление о промышленном развитии, ведущем к по-
вышению производительности и получению 
больших доходов, все еще является жгучим 
вопросом для Африки. Однако воздействие 
промышленного развития на экономику и жизнь 
африканцев было пока что ограниченным. 

27. Цитируя данные из доклада Генерального сек-
ретаря (A/56/139), который иллюстрирует сокраще-
ние доли добавленной при переработке стоимости в 
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ВВП, он говорит, что это не вызывает удивления, 
поскольку достижение цели сокращения масштабов 
нищеты на 50 процентов к 2015 году весьма сомни-
тельно. Фактически, нищета на континенте растет. 

28. В последнем докладе, выпущенном Конферен-
цией Организации Объединенных Наций по торгов-
ле и развитию (ЮНКТАД), был затронут вопрос о 
воздействии либерализации торговли на некоторые 
африканские страны и сделан вывод о том, что про-
цесс роста в Африке является весьма неустойчи-
вым. Африка признала свою собственную ответст-
венность за достижение быстрой индустриализации 
и приняла меры по развитию частного сектора, при-
влечению иностранных инвестиций и диверсифика-
ции экономической базы, однако требуется сделать 
еще больше. Новое партнерство в целях развития 
Африки (НЕПАД) возложило на африканские стра-
ны обязанность содействовать развитию инфра-
структуры, сельского хозяйства и его диверсифика-
ции в агропромышленных отраслях и перерабаты-
вающем секторе. Эти меры потребуют усиления в 
результате действий на национальном уровне, а 
тенденцию перехода к демократическому управле-
нию на континенте необходимо будет закрепить и 
расширить в целях всего его охвата. 

29. Однако имеются препятствия вне контроля 
африканских стран, которые затрудняют достиже-
ние целей индустриализации. Необходим не только 
хорошо отработанный, согласованный процесс раз-
работки политики на международном уровне, но и 
более активная помощь в создании потенциала в 
сфере анализа и определения политики и облегче-
ния бремени задолженности. Тем не менее наличие 
лишь хорошо разработанной политики недостаточ-
но. В случае развития частного сектора во многих 
странах Африки с низким уровнем дохода, в кото-
рых обеспечение долгосрочных средств для заимст-
вования по льготным ставкам является одной из не-
отложных потребностей, такое финансирование не-
обходимо обеспечивать из многосторонних источ-
ников. В этой связи требуется расширить возмож-
ности, присущие двусторонним и многосторонним 
инвестиционным гарантиям, формам совместного 
финансирования, а также экспортным кредитам в 
целях направления частных иностранных инвести-
ций в страны с низким уровнем дохода. Другая сфе-
ра, в которой внешняя помощь имеет важное значе-
ние, � это диверсификация экономики. 

30. Ни вопросы, ни требуемые действия не явля-
ются новыми. Поэтому задача международного со-
общества заключается в содействии созданию соот-
ветствующих условий, стимулирующих индустриа-
лизацию в Африке таким путем, который обеспечи-
вает выгоды для всех сторон. 

31. Г-н Исаков (Российская Федерация) говорит, 
что развитие предпринимательства по-прежнему 
является одним из важных компонентов экономиче-
ской политики России. Более 10 процентов трудо-
способного населения работает на небольших пред-
приятиях. Помимо других мер было принято зако-
нодательство на федеральном уровне и обеспечена 
поддержка государства в целях создания благопри-
ятного климата для развития и поддержки предпри-
нимательства в соответствии с концепцией углуб-
ленной реформы. В рамках программы модерниза-
ции правительство настроено на дальнейшую либе-
рализацию экономики, учет социальных факторов и 
продолжение реформы налоговой, пенсионной и 
юридической систем. Как упоминается в докладе 
Генерального секретаря (A/56/442), права собствен-
ности, приобретение знаний и технологические 
новшества относятся к числу тем, также имеющих 
важное значение для содействия развитию пред-
принимательства в России. 

32. Правительство Российской Федерации полно-
стью признает важность борьбы с коррупцией и 
криминальным миром в качестве одной из важных 
предпосылок здорового развития экономики и об-
щества в целом. Было принято соответствующее за-
конодательство, в том числе закон о пресечении от-
мывания денежных средств. Россия полностью под-
держивает усилия по более широкому развитию 
международного сотрудничества, в том числе в 
рамках системы Организации Объединенных На-
ций, на основе усилий по укреплению националь-
ного потенциала, необходимого для предотвраще-
ния всех форм коррупции и незаконного перевода 
средств. 

33. Его правительство с удовлетворением отмеча-
ет позитивные результаты реформы ЮНИДО. В ка-
честве основного специализированного учрежде-
ния, занимающегося решением проблем модерниза-
ции промышленного производства, и одного из гло-
бальных форумов развития эффективной политики 
в области промышленного развития на националь-
ном, региональном и международном уровнях 
ЮНИДО должна сохранить свой универсальный 
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мандат. Российская Федерация стремится к укреп-
лению деятельности ЮНИДО в таких важных сфе-
рах, как иностранные инвестиции, развитие эколо-
гически чистого производства, введение междуна-
родно принятых норм и стандартов, распростране-
ние знаний и технологии, связанных с процессом 
промышленного развития. 

34. Г-жа Хирата (Япония) говорит, что политиче-
ская стабильность, структура регулирования и фи-
зическая инфраструктура являются тремя важными 
элементами создания устойчивых условий для раз-
вития и сокращения масштабов нищеты на основе 
экономической деятельности. Во-первых, обеспече-
ние социальной гармонии и содействие проявлению 
терпимости могут рассматриваться в качестве одно-
го из предварительных условий для развития любой 
формы экономической деятельности. Во-вторых, 
стабильная и надежная макроэкономическая и про-
мышленная политика в установленных правовых 
рамках, в которых может функционировать частный 
сектор, имеет такое же особое значение, как и укре-
пление в государственном секторе надежной физи-
ческой инфраструктуры. 

35. Япония уделяет особое внимание укреплению 
экономической инфраструктуры и поддерживает 
усилия развивающихся стран на основе техниче-
ской и финансовой помощи. В 1999 бюджетно-
финансовом году Япония ассигновала в эту сферу 
свыше 30 процентов от объема своей официальной 
помощи в целях развития (ОПР), а именно: 
4,4 млрд. долл. США. Исследования о влиянии ОПР 
Японии наглядно показали позитивный вклад его 
правительства в индустриализацию и развитие 
предпринимательства в некоторых странах региона. 
Помимо двусторонней помощи в контексте Встречи 
на высшем уровне стран Азии и Африки Япония 
активно развивала сотрудничество с другими пра-
вительствами и международными организациями в 
деле поощрения торговли и инвестиций между дву-
мя континентами. 

36. Г-н Авессо (Того) с большим разочарованием 
отмечает содержащийся в докладе Генерального 
секретаря (А/56/139) вывод о том, что результаты 
второго Десятилетия промышленного развития Аф-
рики (1993�2002 годы) не оправдали возлагавшихся 
на него надежд. Несмотря на многие призывы к 
международному сообществу о поддержке про-
граммы на Десятилетие, международное сообщест-
во по-прежнему концентрирует свое внимание на 

других регионах. Сохраняющийся вопрос касается 
возможности индустриализации Африки вообще. 
Его делегация уверена в том, что страны Африки 
осуществят индустриализацию независимо от мало-
го объема помощи, которую они получают. 

37. Его делегация отмечает рекомендации Гене-
рального секретаря, в которых подчеркивается важ-
ность роли организаций системы Организации Объ-
единенных Наций в осуществлении программы на 
второе Десятилетие и мер, которые должны принять 
страны Африки. Индустриализация Африки также 
затруднит усилия по осуществлению новой афри-
канской инициативы, принятой главами государств 
и правительств Организации африканского единст-
ва (ОАЕ) на ее встрече на высшем уровне, которая 
была проведена в июле 2001 года в Лусаке. Инициа-
тива, которая также известна в качестве Нового 
партнерства в интересах развития Африки, рассчи-
тана на создание условий эффективного управления 
и содействие приобретению странами новых ин-
формационных и коммуникационных технологий. 

38. Г-н Валера (Мексика) говорит, что его деле-
гация согласна с заявлением в докладе Генерально-
го секретаря о предупреждении коррупции и неза-
конного перевода средств (А/56/403) и что требует-
ся комплексный долгосрочный подход в вопросах 
борьбы с коррупцией. Местные и иностранные ком-
пании могут внести свой вклад путем поддержки 
свободных и независимых средств массовой ин-
формации. 

39. Его правительство предприняло шаги по обес-
печению транспарентности и подотчетности во всех 
своих действиях. В своих усилиях по борьбе с кор-
рупцией оно сосредоточило внимание на процеду-
рах и методах оценки распространения коррупции и 
проведения независимых и беспристрастных рас-
следований; укрепления эффективной системы кон-
троля, совершенствования законодательной струк-
туры и повышения эффективности координации 
между тремя ветвями власти; и привлечения к со-
трудничеству в борьбе с коррупцией новых полити-
ческих представителей и гражданского общества, а 
также частного сектора. В 2001 году правительство 
уполномочило 124 неправительственные организа-
ции выполнять функции контрольных учреждений 
для обеспечения транспарентности в работе госу-
дарственных органов. Оно также внедрило новую 
электронную систему предупреждения коррупции в 
рамках государственных закупок и занимается про-
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свещением граждан в целях содействия предупреж-
дению коррупции. 

40. Его правительство удвоит свои усилия по лик-
видации коррупции на национальном уровне и бу-
дет продолжать активно участвовать в международ-
ных форумах, созданных для борьбы с коррупцией, 
отмыванием денег, хищением средств и незаконным 
переводом ресурсов. 

41. Г-н Ибрагим (Нигерия) говорит, что без дос-
тупа к венчурному капиталу маловероятно, что ма-
лые и средние предприятия в Африке смогут до-
биться экономии за счет роста масштаба производ-
ства; более того, у них нет возможности конкуриро-
вать на глобальном рынке с их партнерами из раз-
витых стран. Еще более печальным является тот 
факт, что правительства развивающихся стран, 
страдающие от бремени платежей по внешней за-
долженности, не способны оказывать какую-либо 
помощь своим предприятиям, в результате этого 
50 процентов из них закрываются в первые пять лет 
функционирования. 

42. Его делегация не сомневается, что высокока-
чественная структура регулирования, эффективное 
руководство, соблюдение демократических принци-
пов и приверженность принципу свободного рынка, 
в том числе приватизации, являются предваритель-
ными условиями участия в глобализованной эконо-
мике. Однако, хотя большинство стран Африки 
полностью поддерживают эти ценности, с начала 
90-х годов никакого заметного улучшения в разви-
тии предпринимательства на континенте не отмеча-
лось. Очевидно, что просто внедрять ценности не-
достаточно. 

43. Его делегация с удовлетворением отмечает со-
держащийся в докладе Генерального секретаря при-
зыв к более социально ответственному поведению 
предпринимателей. Невозможно переоценить необ-
ходимость более приемлемой социальной ответст-
венности корпораций, особенно в связи с деятель-
ностью многих транснациональных корпораций в 
развивающихся странах. Однако социальная ответ-
ственность корпораций не должна касаться лишь 
департаментов корпораций по связям с обществен-
ностью. Организация Объединенных Наций должна 
установить глобальную норму социальной ответст-
венности корпораций, сделав обязательным для 
компаний требование о выходе за рамки их истори-
ческой роли получения прибыли, уплаты налогов и 

обеспечения занятости людей в целях содействия 
также достижению широких целей общества. 

44. Касаясь сотрудничества в области промыш-
ленного развития, он отмечает, что второе Десяти-
летие промышленного развития Африки закончится 
без значительного увеличения промышленного про-
изводства в Африке; действительно, большинство 
развивающихся стран, по всей вероятности, зафик-
сируют более низкий объем промышленного произ-
водства в следующие десять лет, чем в предыдущие 
десятилетия. Поэтому он надеется, что Организация 
Объединенных Наций и международное сообщест-
во будут оказывать континенту содействие в осуще-
ствлении его стратегий индустриализации, изло-
женных в документе «Новое партнерство в целях 
развития Африки». 

45. Нигерия понимает, что ответственность за ее 
развитие лежит в первую очередь на ее правитель-
стве и народе. Хотя она остается полностью при-
верженной принципам демократии, эффективного 
управления и подотчетности, ей все труднее соблю-
дать свое обязательство в отношении развития вви-
ду незаконного перевода за границу коррумпиро-
ванными бывшими правительственными чиновни-
ками огромных денежных средств. Его правитель-
ство пыталось вернуть эти денежные средства, од-
нако было информировано о том, что из-за разли-
чий, в частности, в политических традициях и пра-
вовой практике будет практически невозможно ис-
пользовать юридические процедуры для возмеще-
ния средств, незаконно переведенных из развиваю-
щихся стран. Различия в политических традициях и 
правовой практике не должны препятствовать стра-
нам в принятии необходимых мер по коллективно-
му осуществлению решений, принятых Организа-
цией Объединенных Наций. Коррупция является 
одной из серьезных международных проблем, кото-
рая подрывает эффективное руководство, угрожает 
демократии и правам человека, способствует росту 
организованной преступности и препятствует ус-
тойчивому развитию. Комитет не сможет выпол-
нить возложенные на него функции, если он не бу-
дет играть ведущую роль в борьбе с коррупцией и 
оказании помощи в возвращении незаконно переве-
денных денежных средств в страны их происхожде-
ния. Наиболее эффективным подходом будет прове-
дение переговоров по имеющей обязательную юри-
дическую силу Конвенции Организации Объеди-
ненных Наций о борьбе с коррупцией и возвраще-
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нии незаконно переведенных денежных средств 
странам их происхождения. 

46. Г-н Джумала (Индонезия), заместитель Пред-
седателя, занимает место Председателя. 
 

Пункт 98 повестки дня: Окружающая среда  
и устойчивое развитие (продолжение) 
(A/C.2/56/L.8�L.14) 
 

Проект резолюции A/C.2/56/L.10 
 

47. Г-н Алимов (Таджикистан) от имени авторов 
вносит на рассмотрение проект резолюции, оза-
главленный «Ход подготовки к Международному 
году пресной воды, 2003 год». 
 

 a) Осуществление Повестки дня на XXI век  
и Программа действий по дальнейшему 
осуществлению Повестки дня на XXI век 
(продолжение) 

 

Проект резолюции A/C.2/56/L.11 
 

48. Г-н Моеини Мейбоди (Исламская Республика 
Иран) от имени Группы 77 и Китая вносит на рас-
смотрение проект резолюции, озаглавленный «Все-
мирная встреча на высшем уровне по устойчивому 
развитию». 
 

 b) Международная стратегия уменьшения 
опасности бедствий (продолжение) 

 

Проект резолюции A/C.2/56/L.12 
 

49. Г-н Моеини Мейбоди (Исламская Республика 
Иран) от имени авторов вносит на рассмотрение 
проект резолюции, озаглавленный «Международное 
сотрудничество в деле смягчения последствий яв-
ления «Эль�Ниньо». 
 

 d) Конвенция о биологическом разнообразии 
(продолжение) 

 

Проект резолюции A/C.2/56/L.9 
 

50. Г-н Моеини Мейбоди (Исламская Республика 
Иран), выступая от имени Группы 77 и Китая, вно-
сит на рассмотрение проект резолюции, озаглав-
ленный «Конвенция о биологическом разнообра-
зии». Четвертый пункт преамбулы должен быть из-
менен следующим образом: «принимая к сведению 
результаты третьего совещания Специальной рабо-
чей группы открытого состава по доступу к генети-
ческим ресурсам и совместному использованию вы-

год, на котором обсуждаются вопросы надлежащего 
доступа к генетическим ресурсам и честного и 
справедливого распределения выгод, обусловлен-
ных их использованием, которое состоялось 22� 
26 октября 2001 года». 
 

 g) Содействие расширению использования 
новых и возобновляемых источников 
энергии, включая осуществление Всемирной 
программы по солнечной энергии на 1996� 
2005 годы 

 

Проект резолюции A/C.2/56/L.8 
 

51. Г-н Моеини Мейбоди (Исламская Республика 
Иран), выступая от имени Группы 77 и Китая, вно-
сит на рассмотрение проект резолюции, озаглав-
ленный «Содействие расширению использования 
новых и возобновляемых источников энергии, 
включая осуществление Всемирной программы по 
солнечной энергии на 1996�2005 годы». Он обра-
щает внимание на девятый, двенадцатый и трина-
дцатый пункты преамбулы и пункты 5, 13 и 15 и 
выражает надежду, что они будут приняты консен-
сусом. 

52. Г-н Барнуэлл (Гайана), заместитель Предсе-
дателя, занимает место Председателя. 
 

Пункт 99 повестки дня: Оперативная 
деятельность в целях развития (продолжение) 
(A/C.2/56/L.13 и L.14) 
 

 a) Трехгодичный обзор политики в области 
оперативной деятельности в целях развития 
в рамках системы Организации 
Объединенных Наций (продолжение) 

 

Проект резолюции A/C.2/56/L.13 
 

53. Г-н Зари Заре (Исламская Республика Иран), 
выступая от имени Группы 77 и Китая, вносит на 
рассмотрение проект резолюции, озаглавленный 
«Трехгодичный обзор политики в области опера-
тивной деятельности в целях развития в рамках 
системы Организации Объединенных Наций», и го-
ворит, что она будет одной из наиболее важных ре-
золюций, рассмотренных Комитетом. В целях со-
действия обсуждению оперативная часть была раз-
делена на 14 разделов. 
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 b) Экономическое и техническое 
сотрудничество между развивающимися 
странами (продолжение) 

 

Проект резолюции A/C.2/56/L.14 
 

54. Г-н Тутунчиан (Исламская Республика Иран), 
выступая от имени Группы 77 и Китая, вносит на 
рассмотрение проект резолюции, озаглавленный 
«Экономическое и техническое сотрудничество ме-
жду развивающимися странами», и выражает наде-
жду, что он будет принят консенсусом. Он обращает 
внимание на пункт 4 и указывает, что Заявление 
министров стран Группы 77, которое будет опубли-
ковано через несколько недель, должно быть позд-
нее отражено в пятом пункте преамбулы текста. 
 

Заседание закрывается в 12 ч. 30 м. 
 


